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PROJET DE RAPPORT DU GROUPE DE TRAVAIL II

1. En vertu de la décision prise a la premiére sesgiéniere de I'Organe subsidiaire chargé de
fournir des avis scientifiques, techniques et tetdgiques, le Groupe de travail Il s'est réuni staus
présidence de Mme Gabriele Obermayr (Autriche) et M. Hesiquio Benitez (Mexique), afin
d’examiner les points 3.1.4 (Examen approfondialenlse en ceuvre du programme de travail sur les
aires protégées), 3.1.5 (Examen approfondi de $& i ceuvre du programme de travail sur la digersit
biologique et les changements climatiques), 3.E&afen approfondi de la mise en ceuvre du
programme de travail sur I'article 10 de la Coni@m{utilisation durable de la diversité biologiguet
application des principes et directives d’Addis-Bag 3.2 (Examen de la troisieme édition des
Perspectives mondiales de la diversité biologiqde, ses messages et de ses incidences), 3.3
(Propositions portant sur une mise a jour conselidé la stratégie mondiale pour la conservation des
plantes), 3.4 (Examen des buts et objectifs axédesurésultats, et indicateurs associés, et exataen
leurs ajustements possibles aprés 2010), 4.5t taxonomique mondiale : résultats et lecares

des évaluations des besoins taxonomiques régioaaurcensement des priorités) et 4.6 (Mesures
d’incitation (article 11 de la Convention) : exemplde bonnes pratiques de différentes régions sur
I'identification et I'élimination ou l'atténuatiodes mesures d'incitation a effet pervers et la jtton

de mesures d'incitation a effet positif).

2. Le Groupe de travail s’est réuni a dix-sept repride 10 au 20 mai. Il a adopté son rapport a sa
dix-septieme session, le 20 mai 2010.

...

Afin de réduire au minimum l'impact des processusSg&crétariat sur I'environnement et de contrikuémitiative du Secrétaire génér
aveur d’'une ONU sans effet sur le climat, le pnéslocument a fait I'objet d’un tirage limitdes délégués sont priés d’apporter leurs pr
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POINT 3. QUESTIONS SCIENTIFIQUES ET TECHNIQUES PRESENTANT UN
INTERET POUR LA REALISATION DE L’OBJECTIF DE 2010,
L’ETABLISSEMENT DE RAPPORTS SUR CET OBJECTIF AINSI QUE LE
SUIVI'Y RELATIF

Point 3.1. Examen approfondi de la mise en ceuves tfavaux sur les thémes suivants
3.1.4. Aires protégées

3. Le Groupe de travail Il a abordé le point 3.1.4'dedre du jour lors de sa troisiéme session, le
11 mai 2010, sous la présidence de Mme Gabrielen@er (Autriche). Dans son examen, le Groupe
de travail a été saisi de I'examen approfondi dmise en ceuvre du programme de travail sur les aire
protégées (UNEP/CBD/SBSTTA/14/5) ainsi que des gdemnis d’information
UNEP/CBD/SBSTTA/14/INF/19, 24, 25 et 27.

4, Les pays suivants ont présenté un exposé : Afriu&ud, Allemagne, Argentine, Australie,
Belgique, Botswana, Brésil, Burundi, Canada, Chidelombie, Costa Rica, Co6te d'lvoire, Croatie,
Croatie au nom de I'Albanie, de la Bosnie-Herzégeyide la Croatie, du Monténégro et de la Serbie,
Danemark, Equateur, Espagne, Finlande, France é&Bissau, Haiti, Hongrie, Inde, Indonésie, Japon,
Kenya, Libéria, Madagascar, Malawi, Mexique, Nole<élande, Niger, Norvege, Ouganda, Pays-Bas,
Pérou, République démocratique du Congo, SénéagiteS_ucie, Suéde et Suisse.

5. Le représentant de la Chine a indiqué que la Chiait désormais en mesure de fournir compte
rendu sur les données ayant servi de fondementabileaux 2 et 3 de I'examen approfondi de la mise e
ceuvre du programme de travail sur les aires preg2(l@NEP/CBD/SBSTTA/14/5) et précisé qu'il y a
actuellement 2 541 aires protégées représentansupaficie de 147 millions d’hectares et que laami
en ceuvre des plans de gestion des aires protégtéesachausse.

6. Le Groupe de travail Il a repris I'examen du p@nt.4 de I'ordre du jour lors de sa quatrieme
session, le 11 mai 2010.

7. Les représentants de I'Ethiopie et de la Républigiaique d’Iran ont présenté un exposé.

8. Un exposé a aussi été accueilli de la part deséseptants du Conseil de I'Europe, de
I'Organisation des Nations Unies pour l'alimentatiet I'agriculture, de la Convention de Ramsar sur
les zones humides, de 'UICN, de Nature ConservatigyRéseau civil japonais pour la Convention sur
la diversité biologique, et de Kalpavriksh (au ndenConservation international, de Greenpeace, de la
division stratégique sur la gouvernance, I'équitéaesubsistance dans le contexte des aires pesélg

la commission sur I'’économie environnementale gidhitique sociale de la Commission mondiale des
aires protégées de 'UICN, du Collectif internatb d’appui a la péche artisanale, de Justice algur
(avocats représentant les communautés et I'envérment) et d’EOCROPA), de Birdlife International,
du Forum international des peuples autochtonefashiodiversité et de I'Alliance mondiale des pegpl
autochtones transhumants.

9. A lissue des délibérations, la coprésidente a apéau’elle préparerait un projet de texte aux
fins d’'examen a la prochaine réunion du Groupeaiatl.

10. Le Groupe de travail Il abordé le projet de recomdadion proposé par les coprésidents
(UNEP/CBD/SBSTTA/14/WG.2/CRP.3) lors de sa septiésession, le 13 mai 2010.
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11. Les représentants des pays suivants ont présentxposé : Afrique du Sud, Allemagne,
Australie, Belgique, Brésil, Botswana, Burundi, @da, Chine, Colombie, Costa Rica, Danemark,
Equateur, Espagne, Ethiopie, Japon, Haiti, Maldwgxique, Nouvelle-Zélande, Pérou, Suéde, Tunisie
et Zambie.

12. Le Groupe de travail Il a repris I'examen du prajet recommandation lors de sa huitiéme
session, le 13 mai 2010.

13. Les représentants des pays suivants ont présenexposé : Allemagne, Belgique, Brésil,
Burundi, Canada, Costa Rica, Danemark, Equatepade®, Inde, Kenya, Malawi, Mexique, Nouvelle-
Zélande, Niger, Norvége, Ouganda, Pérou, Portug@hégal, Suéde, Tanzanie, Tunisie, Turquie et
Zambie.

14. Le Groupe de travail Il a repris I'examen du projlet recommandation lors de sa dixieme
session, le 14 mai 2010.

15. Les représentants des pays suivants ont présenegpasé : Allemagne, Argentine, Belgique,
Botswana, Brésil, Canada, Chine, Colombie, Costa,Rtquateur, Ethiopie, Japon, Libéria, Nouvelle-
Zélande, Malawi, Norvége, Pérou, République islamid’lran, Royaume-Uni, Sénégal, Suéde, Suisse,
Tunisie et Zambie.

16. Un représentant du Forum international des peualgschtones sur la biodiversité a aussi
présenté un exposeé.

17. Le Groupe de travail est convenu de communiquerpsojet de recommandation, verbalement
amendé, a la pléniére dans le projet de recommiandaNEP/CBD/SBSTTA/L.5.

3.1.5. Diversité biologique et changements climai

18. Le Groupe de travail Il s’est penché sur le poidt3de I'ordre du jour a sa premiére session, le
10 mai, sous la présidence de M. Hesiquio Benif2ans son examen, le Groupe de travail a étédaisi
'étude détaillée du travail sur la biodiversité eles changements climatiques
(UNEP/CBD/SBSTTA/14/6), d'une note du Secrétaireéanif sur l'intégration des effets des
changements climatiques et des activités de répaase le programme de travail sur la biodiverség d
terres arides et subhumides (UNEP/CBD/SBSTTA/14d6/A), des Propositions d’éléments pour un
programme de travail conjoint entre les trois caoniems de Rio sur la biodiversité, les changements
climatiques et la lutte contre la dégradation éeses (UNEP/CBD/SBSTTA/14/6/Add.2), du rapport de
la deuxiéme réunion du Groupe spécial d'experthiriecies sur la diversité biologique et les
changements climatiques (UNEP/CBD/SBSTTA/14/INF/@tly’'une compilation des points de vue des
Parties sur les moyens d'intégrer les questioreslié& la diversité biologique aux activités liéeg au
changements climatiques (UNEP/CBD/SBSTTA/22/INF/22)

19. La représentante de la Convention-cadre des Natimiss sur les changements climatiques a
présenté un exposé. La Convention-cadre accordegiar@e importance a la collaboration avec le
Secrétariat de la Convention sur la diversité Igigoe, ainsi qu’aux interrelations et aux

interdépendances entre les changements climatiguéss diversité biologique. Elle était disposée a
contribuer aux efforts pour lutter contre I'appdssement de la diversité biologique et & étudier le
possibilités de pousser plus loin la coordinatiercale Secrétariat de la Convention sur la divérsit

biologique.
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20. Les représentants des pays suivants ont présenexposé : Allemagne, Argentine, Brésil,
Chine, Cuba, Espagne, Finlande, Ghana, Inde, Japtexique, Nouvelle-Zélande, Pays-Bas,
République islamique d’lran, Suéde, Suisse et @hdd.

21. Le Groupe de travail Il a repris I'examen du p@rit.5 de I'ordre du jour lors de sa deuxiéme
session, le lundi 10 mai 2010.

22. Les représentants des pays suivants ont présen&xposé : Belgique, Canada, Colombie,
Indonésie, Niger, Norvége, République démocratdju€ongo et Sénégal.

23. Un exposé a aussi été accueilli de la part deséseptants du Conseil de I'Europe, de
Biodiversity International, du Forum internatiortids peuples autochtones sur la biodiversité, ebau
d'Exoconus, de la Fondation Gaia, de Global Forfestlition, de la Fédération des scientifiques
allemands et du Groupe ETC.

24. Le Groupe de travail est aussi convenu de formegranpe d’Amis du président, présidé par M.
Horst Korn (Allemagne), afin d’aborder les questidigées a la réduction des émissions causées par le
déboisement et la dégradation des foréts. Les gepténts de Cuba, de la Suisse, de I'Argentine, du
Brésil, du Japon, du Mexique, de la République d#at@mue du Congo, de I'Indonésie et de la Norvege
ont été invités a faire partie de ce groupe. Uteteki président, préparé a partir des délibératitass
premiéres sessions et des travaux des Amis dudprésiet contenant un projet de recommandation
révisé, sera présenté lors d'une future sessioGmupe de travail aux fins d’examen par ce dernier,
aprées I'examen de tous les autres documents dsegsien relatifs aux points a I'ordre du jour césfi

du Groupe de travalil Il

25. Le Groupe de travail Il a repris I'examen du p@rit.5 de I'ordre du jour lors de sa cinquiéme
session, le 12 mai 2010.

26. Les représentants des pays suivants ont présengxpose : Afrique du Sud, Allemagne (au

nom des Amis du président), Argentine, Australi@n@adesh, Belgique, Botswana, Brésil, Canada,
Chine, Colombie, Costa Rica, Cdte d’lvoire, Cub@nBmark, Ethiopie, Espagne, Finlande, Ghana,
Haiti, Inde, Iran, Libéria, Mexique, Nouvelle-Zéthr) Norvége, Pérou, Royaume-Uni, Suéde et Suisse.

27. Le représentant de la Convention-cadre des Natibies sur les changements climatiques a
aussi présenté un expose.

28. Le Groupe de travail Il a repris I'examen du pdnt.5 de I'ordre du jour lors de sa sixieme
session, le 12 mai 2010, afin d’examiner le prajetrecommandation proposé par les coprésidents
(UNEP/CBD/SBSTTA/14/WG.1/CRP.1).

29. Les représentants des pays suivants ont présentxpomsé : Afrigue du Sud, Allemagne,
Argentine, Australie, Belgique, Botswana, Brésiin@da, Chine, Colombie, Cuba, Danemark, Espagne,
Etats-Unis d’Amérique, Ethiopie, Finlande, Ghanajd, Japon, Libéria, Mexique, Nouvelle-Zélande,
Norvége, Pays-Bas, Philippines, Républiqgue démiogratdu Congo, République islamique d'lran,
Royaume-Uni, Suede, Suisse et Tunisie.

30. Les représentants de la Convention-cadre des Maltioies sur les changements climatiques et
d’Ecoropa ont aussi présenté un exposeé.
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31. Il fut convenu de constituer un groupe de contéiotde discuter de la question de maniéere plus
approfondie, sous la présidence de M. Ole HendritK€anada). Le groupe de contact s’est réuni de
19 h 422 h, le 12 mai.

32. Le Groupe de travail Il a repris I'examen du p@rit.5 de I'ordre du jour lors de sa neuvieme
session, le 13 mai 2010, afin d'examiner le texteévisé du président
(UNEP/CBD/SBSTTA/14/WG.1/CRP.1/Rev.1).

33. Les représentants des pays suivants ont présengé&pasé : Allemagne, Australie, Belgique,
Brésil, Canada, Chine, Colombie, Cuba, Equatewandg, Inde, Norvége, Nouvelle-Zélande, Pays-Bas,
Pérou, Philippines, Portugal, Royaume-Uni et Suisse

34. Le président a décidé de convoquer un groupe dactiéd conjoint coprésidé par Heikki
Toivonen (Finlande) et Maria Mbengashe (AfriqueSiud), qui s'estréunide 13hal5hetde 18 al
h 30 le 13 mai, afin de discuter de points liéa Eéduction des émissions causées par le déboisdmen
dégradation des foréts et la géo-ingénierie.

35. Le coprésident a aussi formé un groupe d’Amis désigent, présidé par Ines Verleye
(Belgique), qui s’est réuni de 16 h 30 a 18 h lari8, afin de discuter de points liés au prograndime
travail conjoint proposé.

36. Le Groupe de travail Il a repris I'examen du pd@t.5 de I'ordre du jour le 14 mai 2010, en
tant que groupe de contact a interprétation complafin d’examiner le deuxiéme texte révisé du
président (UNEP/CBD/SBSTTA/14/WG.1/CRP.1/Rev.2).

37. Les représentants des pays suivants ont présengéxpasé : Allemagne, Australie, Belgique,
Brésil, Costa Rica, Canada, Chine, Danemark, Espdéiopie, Inde, Mexique, Norvége, République
islamique d’lran et Royaume-Uni.

38. Le coprésident a décidé d’acheminer le texte dupgale contact au Groupe de travail aux fins
d’examen immédiat.

39. Le Groupe de travail Il a repris I'examen du pd@nt.5 de I'ordre du jour lors de sa onziéme
session, le 14 mai 2010.

40. Les représentants des pays suivants ont préseméosé : Allemagne, Belgique, Brésil, Chine,
Colombie, Céte d’lvoire, Espagne, Mali, Norvége uMelle-Zélande, Suisse et Zambie.

41. Le Groupe de travail est convenu de communiquerpsojet de recommandation, verbalement
amendé, a la pléniére dans le projet de recommianddNEP/CBD/SBSTTA/14/L.9

3.1.6. Article 10 de la Convention (utilisation dbte de la diversité biologique) et application
des principes et directives d’Addis-Abeba

42. Le Groupe de travail Il a s’est penché sur le p8iait6 de I'ordre du jour a sa deuxiéme session,
le 10 mai, sous la présidence de M. Hesiquio Benibans son examen du point, le Groupe de travail a
été saisi de 'examen de I'application de I'arti¢l@ de la Convention (utilisation durable de laedsité
biologique) et application des principes et dinextid’Addis-Abeba (UNEP/CBD/SBSTTA/14/7).

43. Les représentants des pays suivants ont présengéxpasé : Allemagne, Australie, Belgique,
Brésil, Cambodge, Canada, Chine, Espagne, FinlaRdace, Ghana, Inde, Japon, Kenya, Malawi,
Mexique, Norvege, Nouvelle-Zélande, Pays-Bas, 8uists Tanzanie. Le coprésident a constitué un
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groupe d’Amis du président a composition non limitfin de discuter du projet de mandat du groupe
spécial d’experts techniques sur I'utilisation dileade la diversité biologique proposé et a demandé
Groupe de lui faire rapport de ses travaux a laléita journée.

44, Un représentant du Forum international des peualgschtones sur la biodiversité a aussi
présenté un exposeé.

45, Le Groupe de travail Il a repris I'examen du pd@nt.6 de I'ordre du jour lors de sa septieme
session, le 13 mai 2010. Le Groupe de travail s’pshché sur un texte du président
(UNEP/CBD/SBSTTA/14/WG.2/CRP.2) contenant un prajetrecommandation distribué en tant que
document de conférence et présentant les résdémstdravaux du groupe d’Amis du président sur le
mandat du Groupe spécial d’experts techniques.résigent a constitué un autre groupe d’Amis du
président, présidé par Alfred Oteng Yeboah (Ghartzgrgé de poursuivre les discussions sur lesgoint
liés a linitiative deSatoyama

46. Les représentants des pays suivants ont présentxpomsé : Afrigue du Sud, Allemagne,
Australie, Belgique, Brésil, Cambodge, Canada, €hkinlande, Ghana, Indonésie, Japon, Mexique,
Niger, Norvege, Nouvelle-Zélande, Royaume-Uni e5§.

47. Un représentant du Forum international des peualgschtones sur la biodiversité a aussi
présenté un exposeé.

48. Le Groupe de travail Il a repris I'examen du pd@rit.6 de I'ordre du jour lors de sa neuvieme
session, le 13 mai 2010. Le coprésident a invitgnape de pays, dont le Japon, la Nouvelle-Zélande
I'Australie, le Malawi, le Ghana et le Népal, a psuivre les discussions informelles sur l'initiside
Satoyamavant que les résultats des travaux du Groupeadailtne soient présentés en pléniére.

49, Dans ces conditions, le Groupe de travail est ammvde communiquer son projet de
recommandation, verbalement amendé, a la pléniéams dle projet de recommandation
UNEP/CBD/SBSTTA/14/L.4

Point 3.2 Examen de la troisieme édition des Pertpes mondiales de la
diversité biologique, de ses messages et de saleimes

50. Le Groupe de travail Il a abordé le point 3.2 dedie du jour a sa onziéme session, le 17 mai
2010, sous la présidence de Hesiquio Benitez. Bansexamen du point, le Groupe de travail a été
saisi du sommaire de la troisieme édition des Retsgs mondiales de la diversité biologique :
conséquences pour la mise en ceuvre de la convetaitnl’avenir (UNEP/CBD/SBSTTA/14/8).

51. Le représentant de la Suisse a suggéré que I'Hkgmépare une synthese de la troisieme
édition des Perspectives mondiales de la divetsatbgique aux fins d’envoi a I'’Assemblée générale
des Nations Unies.

52. Plusieurs Parties ont pris note avec grande reéssarece de la publication simultanée de la
troisieme édition des Perspectives mondiales déiviersité biologique dans les six langues offigsl
des Nations Unies.

53. Les représentants des pays suivants ont présengxpasé : Argentine, Belgique, Botswana,
Brésil, Canada, Chine, Espagne, Finlande, Francede,|Japon, Malaisie, Pays-Bas, Philippines,
Royaume-Uni, Suisse et Thailande.
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54. Les représentants de I'Organisation des Nationged&Jpour I'alimentation et I'agriculture et de
la division de I'alerte rapide et de I'évaluatiom ENUE ont aussi présenté un exposeé.

55. Les représentants du Forum international des peugpleochtones sur la biodiversité et de
Diversitas ont également présenté des exposés.

56. Il fut convenu que les coprésidents prépareraiantente du président réunissant des points de
vue sur les commentaires des participants aux diegamen par le Groupe de travail lors de sa
prochaine session.

57. Le Groupe de travail Il a repris I'examen du p@tf de I'ordre du jour a sa treizieme session,
le 18 mai 2010, sous la présidence de M. HesiqwinitBz (Mexique). Dans son examen du point, le
Groupe de travail a été saisi du projet de recondai@on proposé par les coprésidents du Groupe de
travail Il (UNEP/CBD/SBSTTA/14/WG.2/CRP.5).

58. Les représentants des pays suivants ont préserg&pase : Allemagne, Argentine, Belgique,
Bosnie-Herzégovine, Brésil, Canada, Chine, ColomBigba, Espagne, France, Inde, Libéria, Malawi,
Nouvelle-Zélande, Philippines, Royaume-Uni et Saliss

59. Le Groupe de travail est convenu de communiquerpsojet de recommandation, verbalement
amendé, a la pléniére dans le projet de recommianddNEP/CBD/SBSTTA/L.10.

Point 3.3. Propositions portant sur une mise a jocwnsolidée de la stratégie mondiale
pour la conservation des plantes

60. Le Groupe de travail Il a abordé le point 3.3 dedie du jour a sa douzieme session, le 17 mai
2010, sous la présidence de M. Hesiquio Benitezi@ie). Dans son examen du point, le Groupe de
travail a été saisi d’'une note sur les propositiomscernant une mise a jour consolidée de la gimté
mondiale pour la conservation des plantes (UNEP/(SBSTTA/14/9), ainsi que d’'une note sur les
progrés accomplis dans l'application de la Straégondiale pour la conservation des plantes et le
développement d’une mise a jour consolidée appé® PUNEP/CBD/SBSTTA/14/INF/16), du rapport
de l'atelier régional des Amériques sur la Straégiondiale pour la conservation des plantes
(UNEP/CBD/SBSTTA/14/INF/17) et de l'atelier régidna l'intention de I'Afrique sur la Stratégie
mondiale pour la conservation des plantes (UNEP/(SBSTTA/14/INF/18), en tant que documents
d’information.

61. Les représentants des pays suivants ont présengxposé : Argentine, Australie, Belgique,
Brésil, Canada, Chine, Espagne, France, Hongtamde, Japon, Malaisie, Malawi, Mexique, Nouvelle-
Zélande, Philippines, Suéde, Suisse, Thailandefule.

62. Les représentants de I'Organisation des NationgdJpour I'alimentation et I'agriculture et de
Botanic Gardens Convention International ont pré&san exposé.

63. Le coprésident a annoncé qu'il préparerait un telxtgrésident comprenant les commentaires
des participants aux fins d’examen par le Groupgaail a sa prochaine session.

64. Le Groupe de travail Il a repris I'examen du p@ de I'ordre du jour a sa treizieme session,
le 18 mai 2010, sous la présidence de M. Hesiq@nitBz. Dans son examen du point, le Groupe de
travail a été saisi du projet de recommandatiorp@sé par les coprésidents du Groupe de travail Il
(UNEP/CBD/SBSTTA/14/WG.2/CRP.6).
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65. Les représentants des pays suivants ont présenegpasé : Allemagne, Argentine, Belgique,
Brésil, Canada, Chine, Espagne, Ethiopie, Kenyaghia, Malawi, Malaisie, Mexique, Nouvelle-
Zélande, Philippines et Sénégal.

66. Le Groupe de travail Il a repris I'examen du p@r de I'ordre du jour a sa 1dession, le 18
mai 2010, sous la présidence de M. Hesiquio Benitdin de discuter plus a fond du projet de
recommandation proposé par le coprésident du Groupale travalil
(UNEP/CBD/SBSTTA/14/WG.2/CRP.6).

67. Les représentants des pays suivants ont présenegpasé : Allemagne, Argentine, Belgique,
Bosnie-Herzégovine, Botswana, Brésil, Canada, CHdamemark, Espagne, Ethiopie, Kenya, Libéria,
Malawi, Malaisie, Mexique, Nouvelle-Zélande, Phiipes, Portugal, Royaume-Uni, Sénégal et Suéede.

68. Afin de faciliter les délibérations sur ce pointl'ardre du jour, le coprésident Benitez a

constitué un petit groupe de rédaction, présidéNpaOle Hendrickson (Canada), chargé d’examiner
plusieurs objectifs proposés dans le document,eefaite rapport au Groupe de travail lors de sa
prochaine session.

69. Le Groupe de travail Il a repris I'examen du pod8 a I'ordre du jour lors de sa seizieme
session, le 19 mai 2010, sous la coprésidence délddiquio Benitez, afin d'examiner le texte du
président (UNEP/CBD/SBSTTA/14/WG.2/CRP.6) de mani@us approfondie.

70. Les représentants du Canada et de la Suisse Ginpéaun exposé.

71. Le Groupe de travail est convenu de communiquerpsojet de recommandation, verbalement
amendé, a la pléniére dans le projet de recommianddNEP/CBD/SBSTTA/L.12.

Point 3.4 Examen des buts et objectifs axés sumréssiltats, et indicateurs
associés, et examen de leurs ajustements possitpess 2010

72. Le Groupe de travail Il a abordé le point 3.4 dedie du jour a sa onziéme session, le 17 mai
2010, sous la présidence de Mme Gabriele Obermiayri¢he). Dans son examen du point, le Groupe
de travail a été saisi d'une mise a jour consolidéda stratégie mondiale pour la conservation des
plantes (UNEP/CBD/SBSTTA/14/9), d'un examen dessbeat objectifs axés sur les résultats et
indicateurs associés, et examen de leurs ajusterpessibles aprés 2010 (UNEP/CBD/SBSTTA/14/10),
des observations de la Convention de Ramsar swalas intérieures, les zones humides et I'eau et du
Plan stratégique de la Convention sur la divetsidéogique pour I'aprés 2010, y compris les objsatit

les cibles axés sur les résultats et les indicateumnexes (UNEP/CBD/SBSTTA/14/INF/1), les
expériences en développement d'indicateurs nationade la diversité  biologique
(UNEP/CBD/SBSTTA/14/INF/12), des indicateurs dellaersité biologique de 2010 et de I'indicateur
du développement pour I'aprés 2010 (UNEP/CBD/SBS/TRANF/14), du rapport des présidents de la
Conférence de Trondheim sur la diversité biologiglee 2010 : Fixer des objectifs de diversité
biologique justes afin de contribuer au développandurable (UNEP/CBD/SBSTTA/14/INF/33) et
d’'une note du Secrétaire exécutif sur les progoesraplis dans le développement d’indicateurs inter-
reliés pour améliorer le suivi des objectifs dedibiersité (UNEP/CBD/SBSTTA/14/INF/37).

73. Les représentants des pays suivants ont présen&xposé : Argentine, Belgique, Bosnie-
Herzégovine, Botswana, Brésil, Chine, Colombie, & ubanemark, Espagne, France, Inde, Indonésie,
Iran, Islande, Japon, Mexique, Norvége, Nouvella@de, Pays-Bas, Philippines, Royaume-Uni,
Sénégal, Suéde, Suisse et Thailande.
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74. Le Groupe de travail a repris son examen du paita3l'ordre du jour lors de sa douzieme
session, le 17 mai 2010, afin de poursuivre seadpasur les buts et objectifs.

75. Les représentants des pays suivants ont présengxposé : Canada, Fédération de Russie,
Finlande, Malawi et Népal.

76. Les représentants de I'Organisation des Nationg4Jpour I'alimentation et I'agriculture, du
Centre mondial de surveillance pour la conservatiorPNUE, de la Division de I'alerte rapide et de
I'évaluation du PNUE, de I'UICN, de DIVERSITAS etid-orum international des peuples autochtones
sur la biodiversité ont présenté des exposeés.

77. Les représentants de Birdlife international, s’@xpant également au nom de Botanic Gardens
Conservation International, de Conservation Intéonal, d’'EcoNexus, d’Ecoropa, du Programme des
peuples des foréts, de Fundacion Vida Silvestreeiiga, de Global Forest Coalition, du Programme
mondial sur les espéces envahissantes, de GreenpkaRéseau civil japonais pour la Convention sur
la diversité biologique, de Plantlife Internationdé la Fondation Gaia, de la Coalition Timberwatth
TRAFFIC, de la Société pour un environnement édqlagyde VAS, de Wetlands International et du
Fonds mondial pour la nature ont présenté des égpos

78. Il fut convenu que les coprésidents prépareraiariexte du président a partir des commentaires
émis par les participants aux fins d’examen p&@neupe de travail lors de sa prochaine session.

79. Le Groupe de travail a repris I'examen du point@&4’ordre du jour a sa quatorziéme session,
le 18 mai 2010, sous la présidence de Gabrielerfigr Dans son examen, le Groupe de travail 1€a ét
saisi du texte du président proposé par les camés du Groupe de travail |l
(UNEP/CBD/SBSTTA/14/WG.2/CRP.8).

80. La coprésidente a pris note que I'annexe au doctumait pour but de faciliter la discussion et
gu’'elle n’était pas une version provisoire de I'ara finale. Le Groupe de travail est convenu deutigb
la réunion en examinant la partie 2 du document.

81. Les représentants des pays suivants ont préserépasé : Allemagne, Espagne, Fédération de
Russie, France, Royaume-Uni, Suede et Union eunogée

82. Le représentant du Forum international des peuglgechtones sur la biodiversité a aussi
présenté un exposeé.

83. Afin de faciliter les discussions sur ce pointardire du jour, la présidente a décidé de constituer
un groupe de contact informel a composition noritéienchargé de discuter de I'annexe au document. Ce
groupe a réalisé ses travaux sous la présidengarad Lowe (Nouvelle-Zélande) et de Krishna Chandra
Paudel (Népal).

84. Le Groupe de travail Il a repris I'examen du pd@m a sa quinzieme session, le 19 mai 2010,
sous la présidence de Mme Gabriele Obermayr. Damesamen du point, le Groupe de travail a été
saisi du texte du président proposé dans le doclioléBP/CBD/SBSTTA/14/WG.2/CRP.8.

85. Les représentants des pays suivants ont présengxposé : Argentine, Australie, Belgique,
Bosnie-Herzégovine, Brésil, Canada, Chine, Espaftieppie, Fédération de Russie, Finlande, France,
Japon, Kenya, Libéria, Malawi, Mexique, Nouvelldat&le, Royaume-Uni, Sénégal, Suede, Suisse et
Union européenne.
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86. Les représentants du Forum international des psupléochtones sur la biodiversité ont aussi
présenté des exposeés.

87. Le Groupe de travail a abordé le projet de recondaiton révisé proposé par les coprésidents,
comprenant une réflexion sur les débats entousmnblits et les objectifs qui ont eu lieu lors dest
rencontres du groupe informel, & sa seiziéme sesk020 mai 2010. A lissue des délibérations, le
Groupe de travail est convenu de communiquer @ taxerbalement amendé, a la pléniére dans letproje
de recommandation UNEP/CBD/SBSTTA/14/L.18.

POINT 4. QUESTIONS DECOULANT D’AUTRES DECISIONS ADO PTEES A LA
NEUVIEME REUNION DE LA CONFERENCE DES PARTIES

Point 4.5. Initiative taxonomique mondiale : résalts et lecons tirées des
évaluations des besoins taxonomiques régionauxegensement des
priorités

88. Le Groupe de travail Il a abordé le point 4.5 &geatrieme session, le 11 mai 2010, sous la
présidence de M. Hesiquio Benitez. Dans son exatee@roupe de travail a été saisi d’'une note du
Secrétaire exécutif sur les résultats et les letiodss des évaluations des besoins régionaux éBrma
de taxonomie et recensement des priorités (UNEP/SBBTTA/14/15) et des rapports régionaux sur
I'évaluation des besoins taxonomiques et le déypsoent de projets
(UNEP/CBD/SBSTTA/14/INF/36).

89. Les représentants des pays suivants ont présenggpasé : Allemagne, Argentine, Australie,
Belgique, Brésil, Burundi, Canada, Chine, ColomKigyatie, Finlande, France, Ghana, Inde, Indonésie,
Japon, Kenya, Malawi, Mexique, Népal, Nouvelle-Béle, Pérou, République centrafricaine, Suéde,
Suisse, Tunisie et Turquie.

90. Le représentant de DIVERSITAS a aussi présent&pose.

91. Le Groupe de travail Il a repris 'examen du poinb de I'ordre du jour lors de sa septieme
session, le 12 mai 2010. Le Groupe de travail gesthé sur le projet de recommandation proposé par
le coprésident.

92. Les représentants des pays suivants ont présentxposé : Allemagne, Australie, Canada,
Chine, Ghana, Japon, Malawi, Malaisie, Mexique, \dle-Zélande et Suede.

93. Le Groupe de travail a repris son examen du poft4a neuviéme session, le 13 mai 2010, en
se fondant sur le texte du président.

94. Les représentants des pays suivants ont présengé&pasé : Allemagne, Australie, Belgique,
Burundi, Canada, Chine, Croatie, Cuba, France,, limionésie, Japon, Malawi, Malaisie, Mexique,
Nouvelle-Zélande, Pérou, Suéde et Tunisie.

95. Le Groupe de travail est convenu de communiquermpsojet de recommandation, verbalement
amendé, a la pléniére dans le projet de recommianddNEP/CBD/SBSTTA/14/L.6.
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Point 4.6. Mesures d’incitation (article 11 de laoBvention) : exemples de
bonnes pratiques de différentes régions sur l'idification et
I'élimination ou I'atténuation des mesures d’inciteon a effet pervers
et la promotion de mesures d'incitation a effet fitifs

96. Le Groupe de travail Il a abordé le point 4.6 dedie du jour a sa douzieme session, le 17 mai
2010, sous la présidence de Mme Gabriele Obermdayri¢he). Dans son examen du point, le Groupe
de travail a été saisi d'une note du Secrétairewiésur les cas de bonnes pratiques de diffésente
régions sur le recensement et le retrait ou I'atéion des mesures d'incitation a effets perverda e
promotion des mesures d’incitation positives (UNEBD/SBSTTA/14/17), du rapport de l'atelier
international sur le retrait et I'atténuation dessowres d'incitation a effets pervers et la promotie
mesures d'incitation positives (UNEP/CBD/SBSTTAINK/26) et de I'Economie des écosystémes et
de la biodiversitt pour les décideurs: Réponse a Valeur de la nature
(UNEP/CBD/SBSTTA/14/INF/38).

97. Les représentants des pays suivants ont présentéxpwsé : Belgique, Canada, Espagne,
Ethiopie, France, Japon, Mexique, Pays-Bas, Pliiigg Suéde, Suisse et Thailande.

98. Le Groupe de travail Il a repris I'examen du palth de I'ordre du jour a sa treizieme session,
le 18 mai 2010, sous la présidence de Gabrieler@ear afin de poursuivre I'examen des documents.

99. Les représentants des pays suivants ont préseméposé : Equateur, Iran et Nouvelle-Zélande.

100. Un représentant de I'Organisation des Nations Upasg I'alimentation et I'agriculture a aussi
présenté un exposeé.

101. Le Groupe de travail Il a repris I'examen du poié de l'ordre du jour a sa quatorzieme
session, le 18 mai 2010, sous la présidence deigkalidbbermayr. Dans son examen, le Groupe de
travail a été saisi du texte du président contenant projet de recommandation révisé
(UNEP/CBD/WG.2/CRP.7).

102. Les représentants des pays suivants ont présend&pmsé : Allemagne, Argentine, Australie,
Belgique, Brésil, Canada, Chine, Cuba, EspagnencEraJapon, Nouvelle-Zélande, Philippines et
Suéde.

103. Le représentant du Programme des peuples des fopgésenté un exposé.

104. Le Groupe de travail est convenu de communiquerpsojet de recommandation, verbalement
amendé, a la pléniére dans le projet de recommiandadNEP/CBD/SBSTTA/14/L.11.



